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ARRETE COMPLEMENTAIRE

actualisant les prescriptions applicables
a la société ALDER située ZI Les Grandes Bruyéres 8 CHASSAGNY

Le Préfet de la zone de défense Sud-Est
Préfet de la région Rhéne-Alpes

Préfet du Rhéne

Chevalier de la Légion d’Honneur

VU le code de I’environnement, notamment les articles L 512-3 et R 512-31;

VU larrété ministériel du 23 janvier 1997 relatif & la limitation des bruits émis dans
I’environnement par les installations classées pour la protection de I’environnement ;

VU larrété préfectoral n® 94.861 du 28 aolt 1994 portant approbation du plan régional de
valorisation et d'¢limination des déchets industriels spéciaux en Rhone-Alpes ;

VU larrété préfectoral n° 96.652 du 20 décembre 1996 portant approbation du schéma
directeur d’aménagement et de gestion des eaux du bassin Rhone-Méditerranée-Corse ;

VU l'arrété préfectoral du 24 mars 1998 régissant le fonctionnement des activités exercées par
la sociét¢ ALDER dans son établissement situ¢ ZI Les Grandes Bruyeres a

CHASSAGNY ;

VU l'arrété préfectoral n® 2003-2318 du 3 décembre 2003 portant approbation de la révision
du plan de gestion des déchets ménagers et assimilés dans le département du Rhone ;

VU la déclaration en date du 6 juillet 2007 de la société ALDER relative aux modifications
apportées a ses installations ;

VU le rapport en date du 21 mai 2008 de la direction régionale de 1’industrie, de la recherche
et de I’environnement, service chargé de l'inspection des installations classées ;
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2.

VU lavis du conseil départemental de I’environnement et des risques sanitaires et
technologiques exprimé dans sa séance du 19 juin 2008 ;

CONSIDERANT que les modifications des installations de la société ALDER portent sur la
mise en rejet zéro de I’installation de traitement de surface et du remplacement de la

phosphatation par un traitement de conversion chimique ;

CONSIDERANT que ces modifications contribuent a diminuer les risques de pollution des
eaux et a limiter les rejets atmosphériques ;

CONSIDERANT dans ces conditions, qu’il y a lieu :
- de prendre acte de la déclaration de l’exploitant relative aux modifications de ses

installations,

- de mettre & jour le tableau des activités classées de 1’établissement,

- d’actualiser les prescriptions de 1’arrété préfectoral d’autorisation du 24 mars 1998
notamment celles relatives a la cessation d’activité, aux bruit et vibrations, a la pollution
atmosphérique, aux rejets atmosphériques, a la gestion des déchets et a la gestion de

I’eau ;

CONSIDERANT dés lors qu’il convient de faire application des dispositions de 1’article
R 512-31 du code de I’environnement ;

SUR 1la proposition du secrétaire général de la préfecture ;
ARRETE :

ARTICLE PREMIER

II est accusé réception de la déclaration en date du 6 juillet 2007, de la SOCIETE ALDER,
sise ZI les Grandes Bruyeres 3 CHASSAGNY, relative aux modifications de ses
installations.

ARTICLE DEUX

Les prescriptions de Darticle ler de I’arrété préfectoral du 24 mars 1998 sont remplacées par
celles du point suivant :



ARTICLE 1ler

PORTEE DE L’AUTORISATION ET CONDITIONS GENERALES

1 - Bénéficiaire et portée de I’autorisation

1.1 - Exploitant titulaire de I’autorisation
La société ALDER est autorisée, sous réserve du respect des prescriptions du présent arréte, a
exploiter sur le territoire de la commune de CHASSAGNY, ZI Les Grandes Bruyéres les

installations mentionnées en annexe 1.

1.2 - Installations non visées par la nomenclature ou soumises a déclaration

Les prescriptions du présent arrété s'appliquent également aux autres installations ou
équipements exploités dans I'établissement, qui, mentionnés ou non dans la nomenclature,
sont de nature par leur proximité ou leur connexité avec une installation soumise a
autorisation a modifier les dangers ou inconvénients de cette installation.

Les dispositions des arrétés ministériels existants relatifs aux prescriptions générales
applicables aux installations classées soumises a déclaration sont applicables aux installations
classées soumises a déclaration incluses dans ]'établissement des lors que ces installations ne
sont pas régies par le présent arrété préfectoral d'autorisation.

2 - Cessation d’activité

2.1 - Equipements abandonnés

Les équipements abandonnés ne doivent pas étre maintenus dans les installations. Toutefois,
lorsque leur enlévement est incompatible avec les conditions immédiates d'exploitation, des
dispositions matérielles interdiront leur réutilisation afin de garantir leur mise en sécurité et la

prévention des accidents.

2.2 - Cessation d’activité
Sans préjudice des mesures de l’article R 512- 74 du code de I’environnement pour

I’application des articles R 512-75 a R 512-79, I’'usage a prendre est un usage industriel.

Lorsqu'une installation classée est mise a l'arrét définitif, I'exploitant notifie au préfet la date
de cet arrét trois mois au moins avant celui-ci.

La notification prévue ci-dessus indique les mesures prises ou prévues pour assurer, des l'arrét
de l'exploitation, la mise en sécurité du site. Ces mesures comportent notamment :
- I'évacuation ou I'élimination des produits dangereux, et, pour les installations autres
que les installations de stockage de déchets, celle des déchets présents sur le site :
- des interdictions ou limitations d'acces au site ;
- la suppression des risques d'incendie et d'explosion ;
- lasurveillance des effets de I'installation sur son environnement.

En outre, l'exploitant doit placer le site de l'installation dans un état tel qu'il ne puisse porter

atteinte aux intéréts mentionnés a l'article L. 511-1 et qu'il permette un usage futur du site
déterminé selon I’usage prévu au premier alinéa du présent article.



ARTICLE TROIS

Les points 1.7 et 1.8 de article 2 de I’arrété préfectoral du 24 mars 1998 sont supprimés

ARTICLE QUATRE

Les prescriptions du point 2 de ’article 2 de I’arrété préfectoral du 24 mars 1998 sont
remplacées par celles du point suivant :

2 - BRUIT ET VIBRATIONS

2.1 - Dispositions générales
2.1.1 - Aménagements
L’installation est construite, équipée et exploitée de fagon que son fonctionnement ne puisse

étre a I’origine de bruits transmis par voie aérienne ou solidienne, de vibrations mécaniques
susceptibles de compromettre la santé ou la sécurité du voisinage ou de constituer une
nuisance pour celle-ci.

Les prescriptions de 1’arrété ministériel du 23 janvier 1997 relatif a la limitation des bruits
émis dans I’environnement par les installations relevant du livre V — titre I du Code de
I’Environnement, ainsi que les régles techniques annexées a la circulaire du 23 juillet 1986
relative aux vibrations mécaniques émises dans 1’environnement par les installations classées

sont applicables.

2.1.2 - Véhicules et engins
Les véhicules de transport, les matériels de manutention et les engins de chantier utilisés a

I’intérieur de 1’établissement, et susceptibles de constituer une géne pour le voisinage, sont
conformes a la réglementation en vigueur (les engins de chantier doivent répondre aux
dispositions du décret n°® 95-79 du 23 janvier 1995 et des textes pris pour son application).

2.1.3 - Appareils de communication

L’'usage de tout appareil de communication par voie acoustique (sirénes, avertisseurs, haut-
parleurs ...) génant pour le voisinage est interdit sauf si leur emploi est exceptionnel et réservé
a la prévention ou au signalement d’incidents graves ou d’accidents.

2.2 - Niveaux acoustiques
Les niveaux de bruit admissibles en limite de propriété et les émergences admissibles dans les

zones a émergence réglementée, ainsi que la périodicité et I’emplacement des mesures, sont
fixés dans le tableau ci-dessous.

' Niveau de bruit Emergences admissibles en dB(A) dans les zones a émergence
ambiant réglementées
sastan iaél(sAlf | periode «Jour» (Th2220) | periode « muit » (22h 4 Th)
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Les niveaux de bruit admissibles en limites de propriété sont fonction du niveau de bruit
résiduel, Ces niveaux de bruit doivent étre tels qu’ils permettent d’assurer dans tous les cas le
respect des valeurs d’émergence admissibles dans les zones a émergence réglementee. Ils ne
peuvent excéder 70 dB(A) pour la période de jour et 60 dB(A) pour la période de nuit, sauf si
le bruit résiduel pour la période considérée est supérieur a cette limite.

2.3 - Vibrations

En cas d'émissions de vibrations mécaniques génantes pour le voisinage ainsi que pour la
sécurité des biens ou des personnes, les points de contréle, les valeurs des niveaux limites
admissibles ainsi que la mesure des niveaux vibratoires émis seront déterminés suivant les
spécifications des régles techniques annexées a la circulaire ministérielle n® 23 du 23 juillet
1986 relative aux vibrations mécaniques émises dans l'environnement par les installations

classées.

2.4 - Controle des émissions sonores
Une mesure du niveau de bruit et de I’émergence doit étre effectuée au moins tous les .3 ans

par une personne ou un organisme qualifié choisi aprés accord de I’inspecteur des installations
classées.

Cette mesure doit étre effectuée selon la méthode fixée a I’annexe de ’arrété ministériel du
23 janvier 1997 relatif a la limitation des bruits émis dans I’environnement par les
installations classées pour la protection de 1’environnement.

ARTICLE CINQ

Les prescriptions du point 3 de D’article 2 de I’arrété préfectoral du 24 mars 1998 sont
remplacées par celles du point suivant :

3-PREVENTION DE LA POLLUTION ATMOSPHERIQUE

3.1 - Conception des installations

3.1.1 - Dispositions générales

L’exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception, I’exploitation et
Ientretien des installations de mani¢re a limiter les émissions a I’atmosphére, y compris
diffuses, notamment par la mise en ceuvre de technologies propres, le développement de
techniques de valorisation, la collecte sélective et le traitement des effluents en fonction de
leurs caractéristiques et la réduction des quantités rejetées en optimisant notamment

I’efficacité énergétique.

Les installations de traitement devront étre congues, exploitées et entretenues de maniére a
réduire a leur minimum les durées d’indisponibilité pendant lesquelles elles ne pourront
assurer pleinement leur fonction.

Les installations de traitement d’effluents gazeux doivent étre congues, exploitées et
entretenues de maniere :

- afaire face aux variations de débit, température et composition des effluents,

- aréduire au minimum leur durée de dysfonctionnement et d’indisponibilité.

Si une indisponibilité est susceptible de conduire a un dépassement des valeurs limites
imposées, 1’exploitant devra prendre les dispositions nécessaires pour réduire la pollution
émise en réduisant ou en arrétant les installations concernées.
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Les consignes d’exploitation de I’ensemble des installations comportent explicitement les
contrdles a effectuer, en marche normale et & la suite d’un arrét pour travaux de modification
ou d’entretien, de fagcon & permettre en toute circonstance le respect des dispositions du

présent arréte.
Le briilage a I’air libre est interdit & I’exclusion des essais incendie. Dans ce cas, les produits

briilés sont identifiés en qualité et quantité.

3.1.2 - Pollutions accidentelles
Les dispositions appropriées sont prises pour réduire la probabilité des émissions accidentelles

et pour que les rejets correspondants ne présentent pas de dangers pour la santé et la sécurité
publique. La conception et I’emplacement des dispositifs de sécurité destinés a protéger les
appareillages contre une surpression interne devraient étres tels que cet objectif soit satisfait,
sans pour cela diminuer leur efficacité ou leur fiabilité.

3.1.3 - Odeurs
Les dispositions nécessaires sont prises pour que 1’établissement ne soit pas a I’origine de gaz

odorants, susceptibles d’incommoder le voisinage, de nuire a la santé ou a la sécurité
publique.

3.1.4 - Voies de circulation
Sans préjudice des réglements d’urbanisme, 1’exploitant doit prendre les dispositions

nécessaires pour prévenir les envols de poussieres et de maticres diverses :

- les voies de circulation et aires de stationnement des véhicules sont aménagées
(formes de pente, revétement, etc.), et convenablement nettoyées,

- les véhicules sortant de I’installation n’entrainent pas de dépdt de poussicre ou de
boue sur les voies de circulation. Pour cela des dispositions telles que le lavage des
roues des véhicules doivent étre prévues en cas de besoin,

- les surfaces ou cela est possible sont engazonnées,

- des écrans de végétation sont mis en place le cas échéant.

Des dispositions €quivalentes peuvent étre prises en lieu et place de celles-ci.

3.1.5 - Emissions diffuses et envols de poussiéres

Les stockages de produits pulvérulents sont confinés (récipients, silos, batiments fermés) et
les installations de manipulation, transvasement, transport de produits pulvérulents sont, sauf
impossibilité¢ technique démontrée, munies de dispositifs de capotage et d’aspiration
permettant de réduire les envols de poussieres. Si nécessaire, les dispositifs d’aspiration sont
raccordés a une installation de dépoussiérage en vue de respecter les dispositions du présent
arrété. Les équipements et aménagements correspondants satisfont par ailleurs la prévention
des risques d’incendie et d’explosion (évents pour les tours de séchage, les dépoussiéreurs...).

ARTICLE SIX

Les prescriptions du point 4 de l’article 2 de ’arrété préfectoral du 24 mars 1998 sont
remplacées par celles du point suivant :

4 - PROTECTION DES RESSOURCES EN EAUX ET DES MILIEUX AQUATIQUES

4.1 - Prélévements et consommations d’eau

4.1.1 - Origine des approvisionnements en eau
Les prélevements d’eau dans le milieu qui ne s’avérent pas liés a la lutte contre un incendie ou
aux exercices de secours sont précisés en annexe 2 du présent arrété
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4.1.2 - Protection du réseau d’alimentation en eau potable
Un ou plusieurs réservoirs de coupure ou bacs de disconnexion ou tout autre équipement

présentant des garanties équivalentes sont installés afin d'isoler les réseaux d'eaux industrielles
et pour éviter des retours de substances dans les réseaux d’adduction d'eau publique ou dans les

milieux de prélevement.

4.2 - Collecte des effluents liquides

4.2.1 - Dispositions générales

Tous les effluents aqueux sont canalisés. Tout rejet d’effluent liquide non prévu a Darticle
4.3.1 ou non conforme a leurs dispositions est interdit.

A l'exception des cas accidentels ou la sécurité des personnes ou des installations serait
compromise, il est interdit d'établir des liaisons directes entre les réseaux de collecte des
effluents devant subir un traitement ou étre détruits et le milieu récepteur.

Les procédés de traitement non susceptibles de conduire a un transfert de pollution sont

privilégiés pour 1'épuration des effluents.

4.2.2 - Plan des réseaux
Un schéma de tous les réseaux et un plan des égouts sont établis par l'exploitant,

réguliérement mis & jour, notamment aprés chaque modification notable, et datés. Ils sont
tenus a la disposition de l'inspection des installations classées ainsi que des services d'incendie
et de secours.

Le plan des réseaux d'alimentation et de collecte doit notamment faire apparaitre :

- l'origine et la distribution de 1'eau d'alimentation,

- les dispositifs de protection de l'alimentation (bac de disconnexion, implantation des
disconnecteurs ou tout autre dispositif permettant un isolement avec la distribution
alimentaire, ...)

- les secteurs collectés et les réseaux associés

- les ouvrages de toutes sortes (vannes, compteurs...)

- les ouvrages d'épuration interne avec leurs points de contrdle et les points de rejet de
toute nature (interne ou au milieu).

4.2.3 - Entretien et surveillance
Les réseaux de collecte des effluents sont congus et aménagés de maniere a étre curables,

étanches et résister dans le temps aux actions physiques et chimiques des effluents ou produits
susceptibles d'y transiter.

L'exploitant s'assure par des contrdles appropriés et préventifs de leur bon état et de leur
¢tanchéiteé.

Les différentes canalisations accessibles sont repérées conformément aux régles en vigueur.
Les canalisations de transport de substances et préparations dangereuses a 1’intérieur de
I’établissement sont aériennes.

4.2.4 - Protection des réseaux internes a I’établissement

Les effluents aqueux rejetés par les installations ne sont pas susceptibles de dégrader les
réseaux d'égouts ou de dégager des produits toxiques ou inflammables dans ces égouts,
éventuellement par mélange avec d'autres effluents.

4.2.4.1 - Isolement avec les milieux

Un systeme doit permettre 1’isolement des réseaux d’assainissement de I'établissement par
rapport a I'extérieur. Ces dispositifs sont maintenus en état de marche, signalés et actionnables
en toute circonstance localement et/ou a partir d'un poste de commande. Leur entretien
préventif et leur mise en fonctionnement sont définis par consigne.
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4.3 - Types d’effluents, leurs ouvrages d’épuration et leurs caractéristiques de rejet au

milieu
4.3.1 - Identification des effluents
L’exploitant est en mesure de distinguer les différentes catégories d’effluents suivants :

- eaux résiduaires industrielles

- eaux pluviales susceptibles d’étre polluees
- eaux exclusivement pluviales

- eaux domestiques

4.3.2 - Collecte des effluents
Les effluents pollués ne contiennent pas de substances de nature a géner le bon

fonctionnement des ouvrages de traitement.

La dilution des effluents est interdite. En aucun cas elle ne doit constituer un moyen de
respecter les valeurs seuils de rejets fixées par le présent arrété. Il est interdit d'abaisser les
concentrations en substances polluantes des rejets par simples dilutions autres que celles
résultant du rassemblement des effluents normaux de 1'établissement ou celles nécessaires a la
bonne marche des installations de traitement.

Les rejets directs ou indirects d’effluents dans la (les) nappe(s) d'eaux souterraines ou vers les
milieux de surface non visés par le présent arrété sont interdits.

4.3.3 - Gestion des ouvrages : conception, dysfonctionnement

La conception et la performance des installations de traitement (ou de pré-traitement) des
effluents aqueux permettent de respecter les valeurs limites imposées au rejet par le présent
arrété. Elles sont entretenues, exploitées et surveillées de maniére a réduire au minimum les
durées d'indisponibilité ou a faire face aux variations des caractéristiques des effluents bruts
(débit, température, composition...) y compris a 1’occasion du démarrage ou d'arrét des
installations.

Si une indisponibilité ou un dysfonctionnement des installations de traitement est susceptible
de conduire a un dépassement des valeurs limites imposées par le présent arrété, 1'exploitant
prend les dispositions nécessaires pour réduire la pollution émise en limitant ou en arrétant si
besoin les fabrications concernées.

Les dispositions nécessaires doivent étre prises pour limiter les odeurs provenant du
traitement des effluents ou dans les canaux a ciel ouvert (conditions anaérobies notamment).

4.3.4 - Conception, aménagement et équipement des ouvrages de rejet

4.3.4.1 - Conception
Les dispositions du présent arrété s’appliquent sans préjudice de I’autorisation délivrée par la

collectivité a laquelle appartient le réseau public et I’ouvrage de traitement collectif, en
application de l'article L.1331-10 du code de la santé publique. Cette autorisation est

transmise par 1’exploitant au Préfet.

4.3.4.2. - Aménagement

4.3.4.2.1 - Aménagement des points de prélévements

Sur chaque ouvrage de rejet d'effluents liquides est prévu un point de préléevement
d'échantillons et des points de mesure (débit, température, concentration en polluant, ...).

Ces points sont aménagés de maniere a étre aisément accessibles et permettre des
interventions en toute sécurité. Toutes les dispositions doivent également étre prises pour
faciliter les interventions d'organismes extérieurs a la demande de l'inspection des installations
classées.

Les agents des services publics, notamment ceux chargés de la Police des eaux, doivent avoir
libre acces aux dispositifs de prélévement qui équipent les ouvrages de rejet vers le milieu
récepteur.
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4.3.4.2.2 - Section de mesure .
Ces points sont implantés dans une section dont les caractéristiques (rectitude de la conduite a

l'amont, qualité des parois, régime d'écoulement) permettent de réaliser des mesures
représentatives de maniére 4 ce que la vitesse n'y soit pas sensiblement ralentie par des seuils
ou obstacles situés a l'aval et que l'effluent soit suffisamment homogene.

4.3.4.2.3 - Equipements
Les systémes permettant le prélévement continu sont proportionnels au débit sur une durée de

24 h, disposent d’enregistrement et permettent la conservation des échantillons a une
température de 4°C,

4.3.5 - Gestion des eaux polluées et des eaux résiduaires internes a I’établissement

Les réseaux de collecte sont congus pour évacuer séparément chacune des diverses catégories
d'eaux polluées issues des activités ou sortant des ouvrages d’épuration interne vers les
traitements appropriés avant d’étre évacuées vers le milieu récepteur autorisé a les recevoir.

4.3.6 - Eaux pluviales susceptibles d’étre polluées

Les eaux pluviales polluées et collectées dans les installations sont éliminées vers les filiéres
de traitement des déchets appropriées. En 1’absence de pollution préalablement caractérisée,
elles pourront étre évacuées vers le milieu récepteur dans les limites autorisées par le présent
arrété.

Il est interdit d’établir des liaisons directes entre les réseaux de collecte des eaux pluviales et
les réseaux de collecte des effluents pollués ou susceptibles d’étre pollués.

4.3.7 - Valeurs limites d’émission des eaux
L'exploitant est tenu de respecter, avant rejet des eaux dans le milieu récepteur considéré, les

valeurs limites en concentration et flux définies en annexe 2.

4.4 - Prévention des pollutions accidentelles

4.4.1 - Organisation de I’établissement

Une consigne écrite doit préciser les vérifications a effectuer, en particulier pour s’assurer
périodiquement de 1’étanchéité des dispositifs de rétention, préalablement a toute remise en
service apres arrét d’exploitation, et plus généralement aussi souvent que le justifieront les
conditions d’exploitation.

Les vérifications, les opérations d’entretien et de vidange des rétentions doivent étre notées
sur un registre spécial tenu a la disposition de I’inspection des installations classées.

4.4.2 - Etiquetage des substances et préparations dangereuses

Les fiits, réservoirs et autres emballages, les récipients fixes de stockage de produits
dangereux d'un volume supérieur a 800 1 portent de maniere tres lisible la dénomination
exacte de leur contenu, le numéro et le symbole de danger défini dans la réglementation
relative a I'étiquetage des substances et préparations chimiques dangereuses.

A proximité des aires permanentes de stockage de produits dangereux en récipients mobiles,
les symboles de danger ou les codes correspondant aux produits doivent étre indiqués de fagon

trés lisible.

4.4.3 - Rétentions
Tout stockage fixe ou temporaire d'un liquide susceptible de créer une pollution des eaux ou
des sols est associé a une capacité de rétention dont le volume est au moins égal a la plus
grande des deux valeurs suivantes :

- 100 % de la capacité du plus grand réservoir,

- 50 % de la capacité des réservoirs associés.
Cette disposition n'est pas applicable aux bassins de traitement des eaux résiduaires.
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Pour les stockages de récipients de capacité unitaire inférieure ou égale a 250 litres, la
capacité de rétention est au moins égale a :
dans le cas de liquides inflammables, a l'exception des lubrifiants, 50 % de la capacité

totale des fiits,
- dans les autres cas, 20 % de la capacité totale des fits,
dans tous les cas, 800 1 minimum ou égale a la capacité totale lorsque celle-ci est

inférieure a 800 1.
La capacité de rétention est étanche aux produits qu'elle pourrait contenir, resiste a l'action
physique et chimique des fluides et peut étre contrdlée a tout moment. Il en est de méme pour
son éventuel dispositif d'obturation qui est maintenu ferme€ en permanence.

Les capacités de rétention ou les réseaux de collecte et de stockage des égouttures et effluents
accidentels ne comportent aucun moyen de vidange par simple gravit¢ dans le réseau

d'assainissement ou le milieu naturel.
La conception de la capacité est telle que toute fuite survenant sur un réservoir associ€ y soit

récupérée, compte tenu en particulier de la différence de hauteur entre le bord de la capacité et
le sommet du réservoir.

Ces capacités de rétention doivent étre construites suivant les regles de l'art, en limitant
notamment les surfaces susceptibles d'étre mouillées en cas de fuite.

Les déchets et résidus produits considérés comme des substances ou préparations dangereuses
sont stockés, avant leur revalorisation ou leur élimination, dans des conditions ne présentant
pas de risques de pollution (prévention d’un lessivage par les eaux météoriques, d’une
pollution des eaux superficielles et souterraines, des envols et des odeurs) pour les populations
avoisinantes et I’environnement.

Les stockages temporaires, avant recyclage ou élimination des déchets considérés comme des
substances ou préparations dangereuses, sont réalisés sur des cuvettes de rétention €tanches et
ameénageées pour la récupération des eaux météoriques.

4.4.4 - Réservoirs

L'étanchéité du (ou des) réservoir(s) associé(s) a la rétention doit pouvoir étre contrélée a tout
moment.

Les matériaux utilisés doivent étre adaptés aux produits utilisés de maniére, en particulier, a
éviter toute réaction parasite dangereuse.

Les canalisations doivent étre installées a l'abri des chocs et donner toute garantie de
résistance aux actions mécaniques, physiques, chimiques ou électrolytiques. Il est en
particulier interdit d'intercaler des tuyauteries flexibles entre le réservoir et les robinets ou
clapets d'arrét, isolant ce réservoir des appareils d'utilisation.

4.4.5 - Régles de gestion des stockages en rétention
Les réservoirs ou récipients contenant des produits incompatibles ne sont pas associés a une

méme rétention.

Le stockage des liquides inflammables, ainsi que des autres produits, toxiques, corrosifs ou
dangereux pour l'environnement, n'est autoris¢ sous le niveau du sol que dans des réservoirs
installés en fosse magonnée ou assimilés, et pour les liquides inflammables dans le respect des
dispositions du présent arrété.

L'exploitant veille a ce que les volumes potentiels de rétention restent disponibles en
permanence. A cet effet, I'évacuation des eaux pluviales respecte les dispositions du présent

arrété.
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4.4.6 - Stockage sur les lieux d’emploi
Les matiéres premiéres, produits intermédiaires et produits finis considérés comme des

substances ou des préparations dangereuses sont limités en quantité stockée et utilisée dans les
ateliers au minimum technique permettant leur fonctionnement normal.

4.4.7 - Transports - chargements - déchargements
Les aires de chargement et de déchargement de véhicules citernes sont étanches et reliées a

des rétentions dimensionnées selon les régles de I’art. Des zones adéquates sont amenagees
pour le stationnement en sécurité des véhicules de transport de maticres dangereuses, en

attente de chargement ou de déchargement.

Le stockage et la manipulation de produits dangereux ou polluants, solides ou liquides (ou
liquéfiés) sont effectués sur des aires étanches et aménagées pour la récupération des fuites
éventuelles.

Les réservoirs sont équipés de maniére a pouvoir vérifier leur niveau de remplissage & tout
moment et empécher ainsi leur débordement en cours de remplissage. ‘
Ce dispositif de surveillance est pourvu d'une alarme de niveau haut.

4.4.8 - Elimination des substances ou préparations dangereuses
L’élimination des substances ou préparations dangereuses récupérées en cas d’accident suit

prioritairement la filiere déchets la plus appropriée.

ARTICLE SEPT

Les prescriptions du point 5 de I’article 2 de I’arrété préfectoral du 24 mars 1998 sont
remplacées par celles du point suivant :

5-DECHETS

5.1 - Principes de gestion

5.1.1 - Limitation de la production de déchets

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception, 1’aménagement, et
l'exploitation de ses installations pour assurer une bonne gestion des déchets de son entreprise

et en limiter la production.

5.1.2 - Séparation des déchets

L’exploitant effectue a I’intérieur de son établissement la séparation des déchets (dangereux
ou non) de facon a faciliter leur traitement ou leur élimination dans des filiéres spécifiques..
Les déchets d’emballage visés par les articles R.543-66 a R.543-72 du code de
I’environnement sont valorisés par réemploi, recyclage ou toute autre action visant a obtenir
des déchets valorisables ou de I’énergie.

Les huiles usagées doivent étre éliminées conformément aux articles R.543-3 a R.543-16 du
code de I’environnement et a 1’arrété ministériel du 28 janvier 1999. Elles sont stockées dans
des réservoirs étanches et dans des conditions de séparation satisfaisantes, évitant notamment
les mélanges avec de 1’eau ou tout autre déchet non huileux ou contaminé par des PCB. Les
huiles usagées doivent étre remises a des opérateurs agréés (ramasseurs ou exploitants
d’installations d’élimination).

Les piles et accumulateurs usagés doivent étre éliminés conformément aux dispositions des
articles R.543-127, R.543-128 et R.543-131 du code de ’environnement.
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5.1.3 - Conception et exploitation des installations internes de transit des déchets

Les déchets et résidus produits, entreposés dans 1’établissement, avant leur traitement ou leur
élimination, doivent 1’étre dans des conditions ne présentant pas de risques de pollution
(prévention d’un lessivage par des eaux météoriques, d’une pollution des eaux superficielles
et souterraines, des envols et des odeurs) pour les populations avoisinantes et

I’environnement.

En particulier, les aires de transit de déchets susceptibles de contenir des produits polluants
sont réalisées sur des aires étanches et aménagées pour la récupération des éventuels liquides

épandus et des eaux météoriques souillées.

5.1.4 - Déchets traités ou éliminés a I’extérieur de 1’établissement

L’exploitant élimine ou fait éliminer les déchets produits dans des conditions propres a
garantir les intéréts. Il s’assure que les installations visés a I’article L511-1 du code de
I’environnement utilisées pour cette élimination sont réguliérement autorisées a cet effet.

5.1.5 - Déchets traités ou éliminés a I’intérieur de I’établissement
A T’exception des installations spécifiquement autorisées, toute élimination de déchets dans

I’enceinte de 1’établissement est interdite.

5.1.6 - Transport

Chaque lot de déchets dangereux expédié vers ’extérieur doit étre accompagné du bordereau
de suivi établi en application de I’arrété ministériel du 29 juillet 2005 modifié¢ relatif au
bordereau de suivi des déchets dangereux mentionné & I’article R.541-45 du code de

I’environnement.

Les opérations de transport de déchets doivent respecter les dispositions des articles R.541-49
a R.541-61 relatif au transport par route au négoce et au courtage de déchets. La liste mise a
jour des transporteurs utilisés par I’exploitant, est tenue a la disposition de 1’inspection des

installations classées.

L’importation ou I’exportation de déchets ne peut étre réalisée qu’apres accord des autorités
compétentes en application du réglement (CE) n°® 1013/2006 du Parlement européen et du
Conseil du 14 juin 2006 concernant les transferts de déchets.

5.1.7 - Emballages industriels
Les déchets d'emballages industriels doivent étre éliminés dans les conditions par les articles

R.543-66 a R.543-72 du code de I’environnement.

5.2 — Gestion des déchets

5.2.1 — Analyse et transmission des résultats de la gestion des déchets

Les résultats de surveillance sont présentés selon un registre ou un mode¢le établi en accord
avec 1’inspection des installations classées ou conformément aux dispositions nationales
lorsque le format est prédéfini. Ce récapitulatif devra notamment prendre en compte les types
de déchets produits, les quantités enlevées, la date d'enlévement et les filieres d’élimination
retenues (nom de la société de ramassage et numéro d'immatriculation du véhicule utilisé,
destination du déchet (€liminateur), nature de I'élimination effectuée).

L'exploitant utilisera pour ses déclarations la codification réglementaire en vigueur.

5.2.2 - Filiéres d'élimination
Les filieres d'élimination des différents déchets générés sont fixées en annexe 3.
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Les justificatifs d’éliminations des déchets doivent étre conservés cinq ans.

ARTICLE HUIT

Les prescriptions du point 1 de I’article 3 de I’arrété préfectoral du 24 mars 1998 sont
remplacées par celles du point suivant :

1 - ACTIVITE DE TRAITEMENT DE SURFACE

1.1 - Implantation — Aménagement

1.1.1 - Dispositions constructions
Les parties de l'installation qui, en raison des caractéristiques des équipements, des procédés

ou des matiéres mises en ceuvre, stockées, utilisées ou produites, sont susceptibles d'étre a
l'origine d'un incendie pouvant avoir des conséquences directes ou indirectes sur
l'environnement, la sécurité publique ou le maintien en sécurité de l'installation doivent étre
constituées de matériaux permettant de réduire les risques de propagation d'un incendie au
strict minimum, et présentent les caractéristiques de faible réaction et de résistance au feu
minimales suivantes :

- matériaux de classe Al ou A2 sl dl selon NF EN 13 501-1 ;

- murs extérieurs et murs séparatifs REI 120 (coupe-feu de degré 2 heures) ;

- planchers REI 120 (coupe-feu de degré 2 heures) ;

- portes et fermetures résistantes au feu (y compris celles comportant des vitrages et

des quincailleries) et leurs dispositifs de fermeture EI 120 (coupe-feu de degré 2 heures).

(R : capacité portante, E : étanchéité au feu, I : isolation thermique.)

Les dispositions nécessaires sont prises afin d'éviter la propagation d'un incendie par le
systeme de ventilation.

Les batiments abritant l'installation sont équipés en partie haute de dispositifs conformes a la
réglementation en vigueur permettant ['évacuation a 1'air libre des fumées, gaz de combustion,
chaleur et produits imbralés dégagés en cas d'incendie. Ces dispositifs doivent étre adaptés
aux risques particuliers de l'installation et étre a commande automatique et manuelle. Les
commandes d'ouverture manuelle sont placées a proximité des acces.

1.1.2 — Rétentions

1.1.2.1 - Dispositions générales

Les sols des installations ou sont stockés, transvasés ou utilisés des liquides contenant des
acides, des bases, des sels a une concentration supérieure a 1 gramme par litre ou contenant
des substances tres toxiques et toxiques définies par l'arrété du 20 avril 1994 relatif a la
déclaration, la classification, l'emballage et 1'étiquetage des substances sont munis d'un
revétement étanche et inattaquable. I est aménagé de fagon a diriger tout €écoulement
accidentel vers une capacité de rétention étanche.

Les capacités de rétention sont congues de sorte qu'en situation accidentelle la présence du
produit ne puisse en aucun cas altérer une cuve ou une canalisation. Elles sont aussi congues
pour recueillir toute fuite éventuelle provenant de toute partie de 'équipement concerné et
réalisées de sorte que les produits incompatibles ne puissent s'y méler (cyanure et acide,
hypochlorite et acides, bisulfite et acide, acide et base trés concentrés...).
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Les capacités de rétention de plus de 1 000 litres sont munies d'un déclencheur d'alarme en
point bas, & I'exception de celles dédiées au déchargement. Les capacités de rétention ont
vocation & étre vides de tout liquide et ne sont pas munies de systemes automatiques de

relevage des eaux.

L'étanchéité du ou des réservoirs associés doit pouvoir étre contrdlée a tout moment.

1.1.2.2 — Cuves, chaines de traitement et stockages
Toute chaine de traitement est associée & une capacité de rétention conforme au point 4.4.3 de

’article 2 du présent arrété.

Cette disposition ne s'applique pas aux cuves contenant des acides, des bases, ou des sels non
toxiques a une concentration inférieure 4 1 gramme par litre, ne pouvant se déverser dans la
rétention d'une cuve de traitement.

Les réservoirs fixes sont munis de jauges de niveau et pour les stockages enterrés de limiteurs
de remplissage. L'étanchéité des réservoirs est contrélable.

1.1.3 — Canalisations
Les canalisations de transport de fluides dangereux et de collecte d'effluents pollués ou

susceptibles de 1'étre sont accessibles et peuvent étre inspectées. Elles sont convenablement
entretenues et font l'objet d'examens périodiques appropriés permettant de s'assurer de leur
bon état. Ces vérifications sont consignées dans un document prévu a cet effet et tenu a la
disposition de l'inspection des installations classées.

Les différentes canalisations sont repérées conformément aux régles en vigueur.

L'exploitant tient a jour un schéma de l'installation faisant apparaitre les sources et la
circulation des eaux et des liquides concentrés de toute origine. Ce schéma est tenu a la
disposition de l'inspection des installations classées et des services d'incendie et de secours.

Le repérage des bouches de dépotage des produits chimiques permet de les différencier afin
d'éviter les mélanges de produits lors des livraisons.

L'ensemble des appareils susceptibles de contenir des acides, des bases, des substances ou
préparations toxiques définis par l'arrété du 20 avril 1994 relatif a la déclaration, la
classification, I'emballage et 1'étiquetage des substances est réalisé de maniére a étre protégé et
a résister aux chocs occasionnels dans le fonctionnement normal de 1'atelier.

1.2 - Dispositions générales d’exploitation

1.2.1 — Réserves

L'exploitant dispose de réserves suffisantes de produits ou matiéres consommables utilisés de
maniere courante ou occasionnelle pour assurer la protection de I'environnement, notamment
résines ¢changeuses d'ions, manches de filtre, produits de neutralisation, liquides inhibiteurs,
produits absorbants, pieces d'usure, électrodes de mesures de pH.

1.2.2— Consignes
Les consignes d'exploitation de l'ensemble des installations décrivent explicitement les

contréles a effectuer, en marche normale et a la suite d'un arrét pour travaux de modification
ou d'entretien, de fagon a permettre en toutes circonstances le respect des dispositions du

présent arréte.
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Le bon état de l'ensemble des installations (cuves de traitement et leurs annexes, stockages,
rétentions, canalisations, ...) est vérifié périodiquement par l'exploitant, notamment avant et
aprés toute suspension d'activité de I'installation supérieure & trois semaines et au moins une

fois par an.

Ces vérifications sont consignées dans un document prévu a cet effet et tenu a la disposition
de l'inspection des installations classées. Le prépos¢ s'assure notamment de la présence de
réactifs nécessaires et du bon fonctionnement du systéme de régulation, de contrdle et

d'alarme.

Des consignes de sécurité sont établies et disponibles en permanence dans l'installation. Elles

spécifient notamment :
- la liste des vérifications a effectuer avant remise en marche de l'installation aprés une

suspension prolongée d'activité ;

les conditions dans lesquelles sont délivrées les substances et préparations toxiques
et les précautions a prendre a leur réception, a leur expédition et a leur transport ;
- la nature et la fréquence des contréles de la qualité des eaux détoxiquées dans
I'installation ;

les opérations nécessaires a l'entretien et a la maintenance, notamment les
vérifications des systémes automatiques de détection ;

les modalités d'intervention en cas de situations anormales et accidentelles ;

les modalités de mise en ceuvre des dispositifs d'isolement du réseau de collecte
prévues point 4 de l'article 2 du présent arrété.

1.3 - Prévention de la pollution des eaux

1.3.1 — Vannes d’arrét d’urgence

L'alimentation en eau du procédé est munie d'un dispositif susceptible d'arréter promptement
cette alimentation. Ce dispositif doit étre proche de 1'installation, clairement reconnaissable et

aisément accessible.

1.3.2 — Protection des réseaux d’égouts

En complément des dispositions prévues du point 4.4.7 de l'article 2 du présent arrété, les
eaux résiduaires rejetées par les installations ne sont pas susceptibles de dégrader les réseaux
d'égouts ou de dégager des produits toxiques ou inflammables dans ces égouts,
éventuellement par mélange avec d'autres effluents. Ces effluents ne contiennent pas de
substances de nature a géner le bon fonctionnement des ouvrages de traitement.

Tout rejet d’eaux résiduaires provenant du traitement de surface est interdit.

1.3.3 - Consommation maximale d’eau

Les systemes de ringage doivent étre congus et exploités de maniére a obtenir une
consommation d'eau spécifique, rapportée au metre carré de la surface traitée, dite «
consommation spécifique », la plus faible possible.

Sont pris en compte dans le calcul de la consommation spécifique :
- les eaux de ringage ;
- les vidanges de cuves de ringage ;
- les éluats, ringages et purges des systémes de recyclage, de régénération et de
traitement spécifique des effluents ;
- les vidanges des cuves de traitement ;
les eaux de lavage des sols ;
les effluents des stations de traitement des effluents atmosphériques.
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Ne sont pas pris en compte dans le calcul de la consommation specifique :
- les eaux de refroidissement ;

- les eaux pluviales ;
- les effluents issus de la préparation d'eaux d'alimentation de procédé.

On entend par surface traitée la surface immergée (piéces et montages) qui participe a
l'entrainement du bain. La surface traitée est déterminée soit directement, soit indirectement
en fonction des consommations électriques, des quantités de métaux utilisés, de I'épaisseur
moyenne déposée ou par toute autre méthode adaptée au procédé utilisé. La consommation
spécifique est exprimée pour l'installation, en tenant compte du nombre de fonctions de

ringage.

Il y a une fonction de ringage chaque fois qu'une piéce quitte un bain de traitement et doit
subir un ringage (quel que soit le nombre de cuves ou d'étapes constituant ce ringage).

La consommation spécifique d'eau ne doit pas excéder 4 litres par metre carré de surface
traitée et par fonction de ringage.

L'exploitant calcule une fois par an la consommation spécifique de son installation, sur une
période représentative de son activité. Il tient a disposition de l'inspection des installations
classées le résultat et le mode de calcul de cette consommation spécifique ainsi que les

¢léments justificatifs de ce calcul.

1.4 - Prévention de la pollution atmosphérique

1.4.1 - Captations des vapeurs
Les émissions atmosphériques (gaz, vapeurs, vésicules, particules) émises au-dessus des bains

doivent étre, si nécessaire, captées au mieux et épurées avant rejet a l'atmospheére.

Les systemes de captation sont congus et réalisés de maniere a optimiser la captation des gaz
ou vésicules émis par rapport au débit d'aspiration. Les systemes séparatifs de captation et de
traitement des produits incompatibles sont séparés afin d'empécher leur mélange.

1.4.2 - Odeurs
Les dispositions nécessaires sont prises pour éviter en toute circonstance, a l'exception des

procédés de traitement anaérobie, l'apparition de conditions anaérobies dans les bassins de
stockage ou de traitement, ou dans les canaux a ciel ouvert. Les bassins, canaux, stockage et
traitement des boues susceptibles d'émettre des odeurs sont couverts autant que possible et, si

besoin, ventilés.

ARTICLE NEUF

1. Une copie du présent arrété sera déposée a la mairie de CHASSAGNY et a la préfecture
du Rhéne (Direction de la citoyenneté et de I’environnement - Bureau de I’environnement
industriel) et pourra y étre consultée.

2. Un extrait du présent arrété sera affiché en mairie pendant une durée minimum d’un mois ;
proces-verbal de I’accomplissement de cette formalité sera dressé par les soins du maire.

3. Le méme extrait sera affiché en permanence de fagon visible dans 1’établissement par les

soins de I’exploitant.
4. Un avis sera inséré par les soins du préfet et aux frais de ’exploitant dans deux journaux

locaux ou régionaux diffusés dans tout le département.
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ARTICLE DIX

Délai et voie de recours (article L 514-6 du code de I’environnement) : la présente décision ne
peut étre déférée qu’au tribunal administratif; le délai de recours est de deux mois pour le
demandeur ou I’exploitant & compter de sa notification et de quatre ans pour les tiers a
compter de sa publication ou de son affichage.

ARTICLE ONZE

Le secrétaire général de la préfecture et le directeur régional de I’industrie, de la recherche et
de I’environnement sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de 1’exécution du présent
arrété, dont une copie sera adressée :

e au maire de CHASSAGNY, chargé de l'affichage prescrit a 'article 9 précité,
e au directeur départemental des affaires sanitaires et sociales,

e au directeur départemental de I’agriculture et de la forét,

e al’exploitant.
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Annexe 1

e ' e N° de Cls
Nature des activités Volume des activités Rubrique )
Travail mécaniqgue des métaux La puissance installée est de 600 kW _+1~  2560-1 1 A -

Atelier de traitement de surface :
Tunnel de préparation avant peinture :
* Ringage dégraissant : 5500 |

" 2 ringages successifs & l'eau | \o1me total des cuves : 105001 | 2565-2a _— | A _|-

courante : 3000 |

* ringage eau déminéralisée : 5000 |
* conversion chimique : 1500 |

*  ringage eau déminéralisée1500 |

Transformateur contenant des PCB Volume : 4501 _~ 1180-| _-| D

Atelier d'application de peinture poudre | Quantité maxi utilisée 200 kg/j 2940 -3. D

(1) :Cls. = Classement : A = autorisation, DC = déclaration avec controle périodique, D = déclaration, NC = non classée

JUIL. 2008




ANNEXE 2

EAU

1. POINTS ET CONDITIONS DE PRELEVEMENT

La Les prélévements d’eau dans le milieu qui ne s'avérent pas liés a la lutte contre un incendie ou aux

exercices de secours, sont limités aux quantités suivantes :

Origine de | Consommation maximale | Débit maximal
rigine de la ressource annuelle Journalier
Réseau AEP de la s
commune de 400 000 m® 10 m
Chassagny
2. VALEURS LIMITES ET SURVEILLANCE DES REJETS
. Milieu R Concentrations Périodicité
Rejet récepteur Parametres en mg/l des mesures
eaux Le Brulon MEST 100
pluviales Indice 01 annuelle
Hydrocarbures '

limite prescrite.

De plus :

Dans le cas de préléevements instantanés, aucun résultat ne peut dépasser le double de la valeur

Les effluents rejetés doivent étre exempts :

- de matiéres flottantes,

- de produits susceptibles de dégager, en égout ou dans le milieu naturel, directement ou
indirectement, des gaz ou vapeurs toxiques, inflammables ou odorantes,

- de tout produit susceptible de nuire a la conservation des ouvrages, ainsi que des matieres
déposables ou précipitables qui, directement ou indirectement, sont susceptibles d'entraver
le bon fonctionnement des ouvrages.

Les effluents doivent également respecter les caractéristiques suivantes :

- Température : < 30°C

- pH:compris entre 5,5 et 8,5

- Couleur : modification de la coloration du milieu récepteur mesurée en un point
représentatif de la zone de mélange inférieure a 100 mg/Pt/|

3 - CONTROLES DES REJETS

3.1 - Les résultats des contrdles, selon les parameétres prévus dans le tableau ci-dessus, sont
transmis a I'inspecteur des installations classées, selon une forme définie en accord avec lui.

3.2 - La transmission des résultats des contrbles est accompagnée de commentaires :
- sur les dépassements constatés et leurs causes
- sur les actions correctrices prises ou envisagées
- sur les conditions de fonctionnement de I'installation (niveau de production, taux de charge,...)

TOURNAIRE
L

Mich¢



ANNEXE 3

DECHETS
. Désignation du Niveaux de Mode d’élimination
Code du déchet déchet gestion I: interne / E : externe
, ) inférieur ou égal
08 02 01 Fine de peinture au niveau 2 E
. . inférieur ou égal
110105 Bain acide AU niveau 2 E
. : inférieur ou égal
110113 Bain alcalin au niveau 2 E
130107 Huiles usées inférieur ou égal E
130202 au niveau 2
Déchets assimilés fér : qal
2003 01 aux ordures Inierieur ou ega E
ménagéres au niveau 3
. . inférieur ou égal
16 06 01 Batteries usagées au niveau 1 E
inférieur ou égal E
2001 01 Papiers bureaux au niveau 1
fainn & inférieur ou égal
1106 16 Reésine gfi:ggggeuses U niveau 1 E
inférieur ou égal E
14 06 03 Bombe aérosol au niveau 2
Tubes fluorescents inférieur ou égal
20 01 21 &“anipoulese au niveau 2 E
Déchets Industriels infériegr ou é1ga| E
Banales recyclables au niveau
Emballage vide de infériegr ou égal E
150110 produits chimiques au niveau 2
Cartouche infériegr ou égal E
080318 imprimantes, tuners au niveau 1
Déchets Industriels inférieur ou é??al E
Banales recyclables au niveau

Le niveau de gestion d’'un déchet est défini selon la filiére d’élimination utilisée pour ce déchet :

Niveau O :
Niveau 1 :
Niveau 2 :

Réduction a la source, technologie propre
Valorisation matiere, recyclage, régénération, réemploi ;
Traitement physico-chimique, incinération avec ou sans récupération d’énergie,

co-incinération, évapo-incinération ;

Niveau 3 :

Elimination en centre de stockage de déchets ménagers et assimilés ou en centre de

stockage de déchets industriels spéciaux ultimes stabilisés.
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